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« Schlichtes Design, einfache Installation

* Breite Anwendung fiir einfarbige Triac-LED-Leuchten, Filamentlampen und
Halogenlampen

*  Zigbee 3.0 Standardprotokoll

« Smartphone-App-Steuerung (benétigt ein Zigbee 3.0 Gateway)

*  2,4-GHz-RF-Funkfernbedienung

¢ PUSH-Dimmfunktion

« Phasenabschnitt-Technologie (Trailing Edge)

« Stufenloses Dimmen von 0-100 % ohne Flackern

* Einstellung der minimalen Helligkeit

< Integrierter Temperatursensor mit Uberhitzungs- und Uberlastschutz

« Automatische Signalweiterleitung fiir unbegrenzte Steuerungsreichweite

*  Zuverldssige men fiir eine einfache Installation

* Flammhemmendes PC-Gehé&use fiir erhéhte Sicherheit

Philips MiBoxer IKEA 2.4 GHz Amazon
Hue

Zigbee Gateway TRADFRI Fernbedienung ~Echo Plus




Model Nummer:
Eingangsspannung:
Ausgangsspannung:
Ausgangsstromstarke:
Ausgangsleistung:
Dimmmethode:
Arbeitstemperatur:
Zigbee Kontrolldistanz:
2.4G RF Kontrolldistanz:

TRI-PZ / 6411

100-240V~ 50/60Hz
100-240V~

Max. 2.27A

250W @110V; 500W @220V
Zigbee 3.0 + 2.4G + Push
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Methode 1:
D I :¥ Eingang: AC100-240V
@)

PUSH Schalter

Triac-dimmbare LED-Leuchten,

Filamentlampen und Halogen-
Ausgang: AC100-240V lampen

Methode 2:

I :[‘ Eingang: AC100-240V

PUSH Schalter

Triac-dimmbare LED-Leuchten,
Filamentlampen und Halogen-
Ausgang: AC100-240V lampen 4




N A -
A Warnung

Stellen Sie sicher, dass alle Kabel korrekt verdrahtet sind, bevor das Gerét einge-
schaltet wird, da sonst Schéaden an den Geraten entstehen konnen.

Achtung: In diesem Modus kann das Licht nur ein- oder ausgeschaltet werden.
Eine Dimmfunktion ist nicht verfiigbar, sobald der Modus aktiviert ist.
Aktivieren

Kurz die ,LINK"Taste 5-mal schnell driicken.
Der Modus ist aktiviert, sobald die Anzeigeleuchte 3-mal schnell blinkt.

Deaktivieren
Kurz die ,LINK"Taste 5-mal schnell driicken.
Der Modus ist deaktiviert, sobald die Anzeigeleuchte 3-mal lansgam blinkt.

Ein-/Ausschalten iiber die App:
Siehe Seite 13.

Kurzes Driicken des PUSH Schalters:
An-/Ausschalten des Lichts

Langes Driicken des PUSH Schalters:
Stufenloses Dimmen der Helligkeit.
Driicken Sie den Schalter einen Moment, lassen PUSH
Sie ihn dann los. Jetzt kénnen Sie den Schalter
so lange gedriickt halten, bis die gewiinschte
Helligkeit erreicht ist.
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1) Fernbedienung koppeln

Fiir K1 Fernbedienung

1.

Lernmodus (Koppeln):

Methode 1: Kurz einmal die ,LINK"-Taste
driicken.

Methode 2: Dimmer fiir 10 Sekunden
ausschalten und wieder einschalten.
Methode 3: Kurz den Push-Schalter
driicken (Ein - Aus).

Driicken Sie die ,SET“-Taste 3-mal inner-
halb von 3 Sekunden. Die Verkniipfung
ist abgeschlossen, sobald das Licht
3-mal langsam blinkt.

Fiir andere Fernbedienungen

1.

Lernmodus (Koppeln):

Methode 1: Kurz einmal die ,LINK"-Taste
driicken.

Methode 2: Dimmer fiir 10 Sekunden
ausschalten und wieder einschalten.
Methode 3: Kurz den Push-Schalter
driicken (Ein - Aus).

Driicken Sie die , | “Taste in den
Zonenbereichen 3-mal innerhalb von
3 Sekunden. Die Verkniipfung ist ab-
geschlossen, sobald das Licht 3-mal
langsam blinkt.
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Indikator-J L LINK

Taste zum Einschalten

des Lichts
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2) Fernbedienung entkoppeln

Lange die ,LINK"“-Taste gedriickt halten,
um die Verbindung zu trennen.

Fiir K1 Fernbedienung

1.
2.

Lernmodus (Kode lernen s. S.6)
Driicken Sie die ,SET"-Taste 5-mal inner-
halb von 3 Sekunden. Die Verkniipfung
ist abgeschlossen, sobald das Licht
10-mal schnell blinkt.

Fiir andere Fernbedienungen

1.
2.

Lernmodus (Koppeln s. S.6)

Driicken Sie eine beliebige , | “-Taste

in den Zonenbereichen 5-mal innerhalb
von 3 Sekunden. Die Entkopplung ist
abgeschlossen, sobald das Licht 10-mal
schnell blinkt.
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Taste zum Einschalten

des Lichts

—7-



3) Signalweiterleitung
Geréate konnen das Signal an ein anderes Geréat weiterleiten, wenn sich

ein neues Gerét innerhalb von 30 m befindet. Durch die automatische
Weiterleitung ist die Steuerungsreichweite unbegrenzt.

Autom. Ubertragen

Entfernung 30m Entfernung 30m

Achtung: Alle Triac Dimmer miissen mit einer Fernbedienung verkniipft sein.

=
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1) Mindesthelligkeit mit der ,SET“-Taste einstellen
Kurz die ,SET"-Taste driicken, um eine der 10 Helligkeitsstufen auszu-
wahlen: 3%, 5%, 7%, 9%, 12%, 17%, 22%, 28%, 34%, 40%

2) Mindesthelligkeit mit der Fernbedienung einstellen
Diese Funktion erfordert eine vorherige Kopplung mit der
Fernbedienung.

Fiir K1 Fernbedienung

1. ,SET*Taste 3 Sekunden lang gedriickt halten, bis das Licht einmal
blinkt und die Anzeigeleuchte zu blinken beginnt.

2. Kurz die ,SET"Taste der Fernbedienung driicken, um eine der 10
Helligkeitsstufen (3%-40%) auszuwéhlen.

3. Kurz die Drehknopf-Taste driicken, um die Einstellung zu besta-
tigen, oder 10 Sekunden warten, bis die Einstellung automatisch
gespeichert wird. Danach kehrt die Helligkeit auf das vorherige
Niveau zuriick.

Fiir andere Fernbedienungen

1. Die, “-Taste auf der Fernbedienung oder die , O “Taste in
der jeweiligen Zone gedriickt halten, bis das Licht einmal blinkt
und die Anzeigeleuchte zu blinken beginnt.

2. Kurz die, “-Taste auf der Fernbedienung oder die , O “-Taste
in der jeweiligen Zone driicken, um eine der 10 Helligkeitsstufen
(3%-40%) auszuwahlen.

3. Kurz eine beliebige Taste auler ,OFF" driicken, um die Einstellung
zu bestatigen, oder 10 Sekunden warten, bis die Einstellung
automatisch gespeichert wird. Danach kehrt die Helligkeit auf das
vorherige Einstellung zuriick.

Hinweis:
Die ,Master OFF"-Taste kann die niedrigste Helligkeit fiir alle
verbundenen Dimmer einstellen.
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Figen Sie das Zigbee 3.0-Gateway zur ,Smart Life"-App hinzu (bitte lesen Sie
die Anweisungen zum Zigbee 3.0-Gateway).

1) Netzwerkeinrichtung

oo

w

SIS

SchlieBen Sie das Geréat an die Stromquelle an.

Gerat mit dem Netzwerk koppeln.

(Hinweis: Werkseinstellung = Kopplungsmodus bereits aktiviert)
= Halten Sie die ,LINK"-Taste 3 Sekunden lang gedriickt, bis die
Anzeigeleuchte schnell blinkt.

= Halten Sie den PUSH-Schalter bei ausgeschaltetem Licht 10
Sekunden lang gedriickt, bis die Anzeigeleuchte schnell blinkt.
(Hinweis: Der Push-Schalter muss korrekt verdrahtet sein)

. Offnen Sie die ,Smart Life"-App, wéhlen Sie das Zigbee-Gateway und

klicken Sie auf ,Untergerat hinzufiigen”.
Klicken Sie auf ,Anzeigeleuchte blinkt schnell”

. Nach erfolgreicher Verbindung kénnen Funktionen wie App-Dimmen,
Gruppensteuerung und weitere Einstellungen genutzt werden.




My home v [+) 2

N

:b’: Welcome Home

PTA™ Sot yourhome octio formare nformtion >

$
Zigbee Gateway

AllDevices  Bodroom

Online devices: 0.
+ Zigbee Gateway
‘Added devices.

You haven create any davice yet.
Tap Ao o start

< Search device
1 devices have been successfully added

Ensure device is in pairing mode
(LED is blinking)

Ifthe LED is not binking, please reset the
device, here are some common ways to
reset:

‘Sensor Power o, then hld the RESET

ket Poner o, then hokd the RESET
buton for § see

Source o 0n hen Tun
OFF-ON-OFF.ON

See more ways to reset your device>

flashing quickly
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2) Mindesthelligkeit

Wenn die Helligkeit auf 1 % eingestellt wird, kann das Licht ausgehen.
Bitte erhohen Sie die Mindesthelligkeit

Einstellung:

1. Klicken Sie auf ein einzelnes Geréat oder eine Gruppe.

2. Klicken Sie auf ,Einstellungen”.

3. Schieberegler bewegen, um die Einstellung abzuschlieBen

—12-



3) Breaker Modus

Achtung: In diesem Modus kann das Licht nur ein- oder ausgeschaltet wer-
den. Eine Dimmfunktion ist nicht verfiigbar, sobald der Modus aktiviert ist.

Einstellung:

1. Klicken Sie auf ein einzelnes Geréat oder eine Gruppe.
2. Klicken Sie auf ,Einstellungen”.

3. Klicken Sie Klicken Sie auf die Schaltflache auf der rechten Seite
des ,Breaker Mode". auf ,Einstellungen”




4Philips Hue" zum Handy hinzufiigen.
SchlieRen Sie das Gerat an eine Stromquelle an.

Gerat mit dem Netzwerk koppeln

llung = Kopplur dus bereits aktiviert)

= Halten Sie die ,LINK"Taste ca. 3 Sekunden lang gedriickt, bis die
Anzeigeleuchte schnell blinkt.

= Halten Sie den PUSH-Schalter bei ausgeschaltetem Licht 10
Sekunden lang gedriickt.

(Hinweis: Der Push-Schalter muss korrekt verdrahtet sein)

(Hinweis: Werk

Offnen Sie die ,Philips Hue"-App, klicken Sie auf ,Einstellungen”
und dann auf ,Lichter"

Klicken Sie oben rechts auf ,+".

Wahlen Sie ,Suchen” aus.

Klicken Sie auf ,Konfiguration starten” und folgen Sie den Anwei-
sungen in der App, um die Einrichtung abzuschlieBen.




«  Lhts

Settings

2 Myaccount

@ MyHuessstem

o Outofhome control
a o

Lights

Accessories

Entertainment areas

Add lights

Make sure the lights and sm

Searching for lights...

Use serial number




1) Alexa-Steuerung (Unterstiitzt Zigbee 3.0-Protokoll)

Falls Ihr Amazon Echo bereits das Zigbee 3.0-Protokoll integriert hat,
kann das Gerat direkt verbunden werden. Unterstiitzte Modelle:
Amazon Echo Plus (2. Gen), Amazon Echo (4. Gen),

Amazon Echo Studio, Amazon Echo Show (2. Gen)

Netzwerkverbindung herstellen

1. SchlieBen Sie das Geréat an eine Stromquelle an.

2. Gerat mit dem Netzwerk koppeln
(Hinweis: Werkseinstellung ist der Kopplungsmodus bereits aktiviert)
= Halten Sie die ,LINK"-Taste ca. 3 Sekunden lang gedriickt, bis die
Anzeigeleuchte schnell blinkt.
= Halten Sie den PUSH-Schalter bei ausgeschaltetem Licht 10
Sekunden lang gedriickt.
(Hinweis: Der Push-Schalter muss korrekt verdrahtet sein)

»Alexa, suche nach
neuen Geréten."

Gerat mit Alexa
1. Verbinden Sie Ihr Gerét mit dem Stromnetz.
2. Verbinden Sie Ihr Gerat mit dem Netzwerk
Maglichkeit 1: Schalten Sie das Leuchtmittel
3 Mal an und aus

Maglichkeit 2: Driicken Sie den ,SET“ Knopf
bis die Kontrollleuchte blinkt

3. Geben Sie Alexa den Befehl ,Alexa, suche nach
neuen Geraten”

4. Warten Sie einen Moment, bis Alexa das neue
Gerét gefunden hat.

5. Die Sprachsteuerung ist nun aktiviert.




2) Alexa-Steuerung (Unterstiitzt Zigbee 3.0-Protokoll nicht)

Bitte fiigen Sie das Gerét in die ,Smart Life"-App hinzu (Details finden Sie auf
Seite 10) und fiihren Sie anschlieBend die folgenden Schritte aus:

1. Offnen Sie die Alexa-App.

2. Klicken Sie auf ,Mehr" in der
unteren rechten Ecke.

3. Wahlen Sie ,Skills & Spiele” aus.

4. Klicken Sie oben rechts auf , Q"
(Suchsymbol).

5. Geben Sie ,Smart Life” ein und
starten Sie die Suche.

6. Wahlen Sie den ,Smart Life"-Skill
aus, folgen Sie den Anweisungen
zur Konfiguration und beginnen Sie
mit der Sprachsteuerung.

L setting

D Actiity
[ Feedba

MES.

Discover Categories Your skills

Search
Smartlfe

6,108 Results Sort: Relevance

[ Jriem—
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Bitte fiigen Sie das Gerét in die ,Smart Life"-App hinzu (Details finden Sie auf
Seite 10) und fiihren Sie anschlieBend die folgenden Schritte aus:

®» e

1. Offnen Sie die Google Home App. Hore

2. Klicken Sie auf , + “in der oberen
linken Ecke. Setup Household Contacts X

o ©
3°

% Add and manage

3. Klicken Sie auf ,Set up Decive". Addtohome.

Setup device )

Set up a device
Set up a new device or add an existing device or
service to your home

4. Klicken Sie auf ,Works with Google". "

fike @ Chromecast, Google

or a partner device,
including those abeled "Seamless Setup it the
Google Home App.”

@  Workswith Google
Link one of your existing devices or services, like
connected liht bulbs or plugs

5. Klicken Sie oben rechts auf ,Q “
(Suchsymbol). -

6. Geben Sie ,Smart Life" in die Such- X S 3
leiste ein und starten Sie die Suche. Addnew

7

Wihlen Sie den ,Smart Life"-Skill

aus, folgen Sie den Anweisungen SmarL )
zur Konfiguration und beginnen Sie
mit der Sprachsteuerung. 18-




Lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch und bewahren Sie sie
auf, damit Sie im Bedarfsfall nachlesen kénnen.

Das Produkt darf technisch sowie mechanisch nicht verandert werden, andern-

falls erlischt mit sofortiger Wirkung die Betriebserlaubnis und die Konformitat!

+ Das Typenschild darf auf keinen Fall entfernt werden!

+ Priufen Sie das Produkt vor jedem Einsatz auf Beschadigungen. Keinesfalls darf

ein beschadigtes oder defektes Produkt in Betrieb genommen werden!

Sichern Sie unbedingt das Verpackungsmaterial, Zubehor, Batterien oder Akkus

und vor allem Kleinteile und Folie vor Kindern und Tieren. Erstickungsgefahr!

+ Bei Sach- oder Personenschaden, die durch unsachgemafe Handhabung oder
Nichtbeachten der Sicherheitshinweise verursacht werden, bernehmen wir
keine Haftung

+ Setzen Sie das Gerat KEINER Feuchtigkeit aus. Installieren Sie das Gerat NICHT

unter Spannung!

Bitte verwenden Sie das Gerét nicht in Bereichen mit groflachigen Metallfla-

chen oder in der Nahe starker elektromagnetischer Wellen, da sonst die Reich-

weite der Fernbedienung erheblich beeintrachtigt wird.

Entsorgun

Elektroms %e Gerate dirfen nicht tiber den Hausmdill entsorgt wer-

den! Entsprechend der Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro Elektronik-

Altgerate missen diese Produkte Uber die speziellen ortlichen Sam-
mmmmmm  Melstellen entsorgt werden.

kl

Hiermit erklart Futlight Optoelectronics Co., Ltd, dass das vorliegende Gerat
(Art-Nr. 6411 / TRI-PZ) den Richtlinien 2014/53/EU, 2014/30/EU und 2011/65/
EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter folgender Internet-
adresse abrufbar: www.longlife-led.de

Hersteller: Futlight Optoelectronics Co. Ltd;

Adresse: 2 Floor Building 4, Good Mind Industry, No.68 ChaoYang Road, YanLuo
Street, Bao'an District, ShenZhen 518127, China

Einfiihrer:

LongLife LED GmbH by HK, Adresse: Adolf-Meyer-Str. 5, 49828 Neuenhaus, Ger-
man

Kontakt und Kundendienst:

Sie haben Fragen zum Produkt oder zur Bedienung? Unser Technischer Kunden-
dienst erteilt Ihnen gerne umfassende und qualifizierte Auskinfte. Auch bei Fra-
gen zu Ricksendungen, Reklamationen oder Ersatzteilen wenden Sie sich gerne

anuns:
Tel: +49 (0)5941-2029960 - E-Mail: info@longlife-led.de @ LoweLrre e

Lon Life LED GmbH by HK
olf-Meyer-Str. 5 C E
49828 Neuenhaus

www.longlife-led.de WEEE-Reg.-Nr. DE 20197871




